Ramcova zmluva na dodanie tovaru ¢. 3

(d’alej len zmluva)

1zatvorend podla § 409 a nasl. Obchodného zakonnika, zdkon ¢. 513/1991 Zb. v zneni
neskordich predpisov medzi tymito zmluvnymi stranami

Nazov:

zariadenie, a zariadenie pre seniorov
So sidlom :

Roznava

Zastupena :

ICO:

DIC:

Cislo Gitu IBAN:

(dalej len ,.kupujuci®)

Predavajuci:
Nazov:
Sidlo:
Zastupca:
ICO:

DIC:

IC DPH:
Bankové spojenie:
Cislo Ggtu:
IBAN:
Zapis:

Kontakt:
(dalej len ,,predavajuci)

SUBSIDIUM - $pecializované
Betliarska ulica ¢.18, 048 01

PhDr. Ingrid Feren¢ikova PhD.
00695327

2020941208

SK 3781800000007000186193

INMEDIA, spol. s r. o.

Namestie SNP 11, 960 01 Zvolen
Ing. Milo$ Kriho, Mgr. Lucia Krihové
36019208

2020066829

SK2020066829

UniCredit Bank, a. s.
6619429000/1111
SK2211110000006619429000

OR OS Banské Bystrica, Oddiel: Sro,
Vlozka ¢. 4345/S

045/5363008
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PREAMBULA

Podkladom pre uzatvorenie tejto Zmluvy je vysledok verejného obstaravania podl'a zékona
&. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov na predmet zikazky Zikladné potraviny pre SUBSIDIUM -
$pecializované zariadenie, a zariadenie pre seniorov Logicky celok ¢ 3 Konzervované
potraviny , ktorého ispe$nymi uchadza¢mi sa stali predavajuci.

Clanok I

Predmet Zmluvy
Utelom tejto zmluvy je ustanovit ramcové zmluvné podmienky pre uzatvaranie ¢iastkovych
objednavok (d’alej len ,,objednavok*) medzi predavajucim a kupujucim, s ciel'om zabezpe€it
opakovanti a kontinualnu dodavku potravin pre Zdkladné potraviny pre SUBSIDIUM -
$pecializované zariadenie, a zariadenie pre seniorov Logicky celok ¢. 3 Konzervované
potraviny v zavislosti od poziadaviek a potrieb kupujtceho, za podmienok ustanovenych touto
zmluvou a jednotlivymi objednavkami.
Vz4jomné prava a povinnosti zmluvnych strdn sa budi riadit’ ustanoveniami tejto zmluvy,
pokial' objednavka uzavretd medzi zmluvnymi stranami na zéklade a v rozsahu tejto zmluvy
neustanovi inak.
Predmetom tejto zmluvy je zavidzok predavajiceho pocas platnosti a ucinnosti tejto zmluvy
riadne a véas dodavat’ kupujiicemu tovar $pecifikovany v Prilohe ¢. 1, Zoznam tovaru/cennik
Logicky celok ¢&. 4 Potraviny (suché, konzervy, mrazena zelenina atd’.)
Kupujuci pri realizacii dodavok tovaru predévajicim bude vykonavat’ kontrolu preberaného
tovaru z dovodu overenia ¢i dodany tovar méa pozadovanu kvalitu a spifia parametre &erstvosti
tovaru a neuplynula viac ako 1/3 z doby spotreby overenim aky Cas zostava do datumu spotreby
resp. datumu minimalnej trvanlivosti.
V pripade ak preddvajuci porusi zasadu Cerstvosti a kvality dodaného tovaru, kupujuci tento
nepreberie, uvedenu skutoénost’ zaznamena na dodacom liste a bude to povazovat’ za hrubé
porudenie zmluvy.
V pripade bezproblémového dodania tovaru predavajucim sa kupujuci zavizuje riadne a vcas
dodany tovar od predévajiiceho prevziat a zaplatit’ predavajicemu kupnu cenu, urenu v sulade
s ¢l. II1. tejto zmluvy.
Kupujici je opravneny v objednavke objednat’ aj taky tovar, ktory nie je uvedeny v Prilohe ¢.
2 ktejto zmluve alebo iny druh tovaru na zéklade zmenenych poziadaviek na vyzivové
a nutri¢né hodnoty stravy pre klientov.
Predavajuci sa zavizuje poas celého trvania tejto zmluvy mat’ v obchodnej ponuke a k
dispozicii pre kupujuceho cely sortiment tovaru podl'a Prilohy €. 1 tejto zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze rozsah a mnoZstvo tovaru uvedené v Prilohe ¢. 1 k tejto zmluve
je len orientatné a skutotne odobrané mnoZstvo sa bude odvijat' od skutoénych potrieb
kupujuceho po dobu trvania tejto zmluvy.
Predavajiici sa touto zmluvou zavizuje dodavat tovar, ktory musi spiiat’ vietky zdkonom
stanovené normy a musi byt’ 1. akostnej triedy. Predavajuci bude vSetky plnenia tejto zmluvy
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vykondvat’ v stlade s prisluSnymi pravnymi predpismi a §tandardmi kvality uplattiujucimi sa v
danej oblasti.
Predavajuci prehlasuje, Ze na dodanie Tovaru je opravneny podl'a platnych pravnych predpisov.

Clanok & II.

Dodacie podmienky
Predéavajuci sa zavizuje dodavat’ kupujicemu tovar podl'a ¢lanku I. tejto zmluvy priebeZzne
pocas platnosti tejto zmluvy od 01.08.2023 do 31.07.2024 do miesta dodania na zaklade
telefonick¢ho alebo mailového zadania zodpovednou osobou kupujiceho (prip. aj
prostrednictvom inych vzajomne dohodnutych elektronickych systémov predévajiceho). Spolu
s tovarom bude doruc¢eny dodaci list.
Kupujuci si vyhradzuje pravo upravit' objednavku tovaru do 14.00 hod. v den pred diiom
dodania tovaru.
Tovar bude dodévany na zéklade objednavok vystavenych zodpovednou osobou kupujiceho,
ktoré budu obsahovat’ mnozstvo, druh tovaru, poZadované miesto dodania a lehotu plnenia.
V pripade oneskorenia predlozenych objednavok predavajici neméze byt sankcionovany za
neuplné, oneskorené dodanie tovaru.
Predavajuci je povinny potvrdit’ prijem a akceptaciu objednavky, a to rovnakou formou, ako
bola objednavka doru¢ena preddvajicemu. Potvrdenim objednavky zo strany predavajiceho sa
povazuje objednavka za uzavreti, s tym, ze predavajuci je povinny dodat’ kupujiicemu tovar
podla prisluSnej objednéavky do dohodnutého miesta dodania v dobe dodania uréenej v
objednavke alebo v tejto zmluve.
Povinnost’ predavajiceho dodat’ kupujucemu tovar je splnena tym, Ze kupujucemu umozni s
tovarom nakladat’ (t. j. tovar prevziat’) v dohodnutom mieste dodania.
V pripade prekazok spocivajicich vo vyssej moci, ktoré predavajucemu bréania v splneni jeho
povinnosti dodat’ tovar kupujicemu v dojednanej dobe podl'a riadnej a tplnej objednavky,
predlZuje sa lehota na dodanie tovaru o dobu trvania tychto prekédzok. Preddvajici sa zavizuje,
Ze vznik a predpokladant dobu trvania prekazok podla prvej vety oznami bez zbytoéného
odkladu kupujicemu.
Sucast'ou zavizku predavajiceho podl'a tejto zmluvy su aj sluzby spojené s dodanim tovaru, t.
J. zabezpeCenie kompletizacie tovaru, balenie tovaru, jeho doprava a vyloZenie v mieste
plnenia.
Dopravu predmetu kupy na miesto dodania, ur¢ené kupujicim v objednévke, zabezpeduje
predavajuci na vlastné ndklady tak, aby bola zabezpetend dostatoéné ochrana pred jeho
poskodenim alebo znehodnotenim.
Na tento ucel preddvajici vlastni platné osveddenie Regionalnej veterindrnej a potravinovej
spravy SR o hygienickej sposobilosti dopravného prostriedku na prepravu potravin a surovin v
zmysle potravinového kédexu SR. V pripade, ak dodavka tovaru sa bude vykonavat' na zdklade
zmluvného vztahu s dopraveom, uchadza¢ predlozi uzavreti zmluvu s dopravecom a potvrdenie
hygienickej sposobilosti na motorové vozidla, ktoré si spdsobilé na prepravu predmetu
zékazky. Z predlozenych potvrdeni musi byt' zrejmé, Ze prevadzka uchadzaga spifia vietky
prislusné hygienické poziadavky podl'a osobitnych predpisov na skladovanie, manipuléciu a
dopravu pekarenskych vyrobkov a ich uvadzanie na trh v Slovenskej republike, resp. uvadzanie
na trh a vyvoz do ¢lenskych statov'Eur6pske;j unie.
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Clanok & IIL

Kupna cena
Kupna cena je stanovenéa podl'a zdkona NR SR 18/1996 Z. z. o cenéach v zneni neskorsich
predpisov a vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zékon NR SR ¢. 18/1996
Z.z. o cenéach v zneni neskorsich predpisov.
Kupna cena tovaru s DPH 21 468,06
Kupna cena je stanovena vratane obalu, dopravy do miesta plnenia, cla, dovoznej prirazky
a d’alsich nékladov spojenych s dodavkou tovaru na miesto urcenia.
Zmluvna cena bude za plnenie objednavky stanovend ako nasobok jednotkovej ceny
prislusného tovaru podl'a Prilohy €. 1 tejto zmluvy a poctu jednotiek daného tovaru.
Ak sa do terminu dodéavky tovaru zvysia naklady vyplyvajuce zo zmien platnych pravnych
predpisov, bankovych sadzieb, rozhodnuti §tatnych organov a inych podmienok, ktoré v ¢ase
uzavretia zmluvy nebolo mozné predpokladat’, predavajici je opravneny navrhnat tpravu cien.
Predavajuci sa zavidzuje kupujicemu znizit’ jednotkové ceny kedykol'vek pocas trvania zmluvy,
a to v pripade zavedenia tzv. akciovych cien tovaru na trhu (d’alej len ,,akciové ceny*), a to aj
bez vyzvania kupujicim, priamo zniZenim ceny vo faktire vystavenej a dorucenej kupujicemu
po dodani tovaru, ktorého sa akciové ceny tykaju.
Cenu za tovar resp. jednotlivé polozky tovaru je mozné upravit’ o indexaciu cien na zaklade
udajov Indexu cien tovarov zverejnenych Statistickym uradom SR (d’alej len ,Index cien
Statistického uradu®) pocas trvania tejto zmluvy najviac celkom 3x, a to nasledovne:
porovnanim S$tvrtroéného indexu platného v den podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi
stranami za u¢elom dodanie tovaru s indexom platnym v den predlozenia ponuky predavajicim
do verejného obstaravania.
porovnanim Stvrtro¢ného indexu platného v posledny den druhého $tvrtroka nasledujuceho po
Stvrtroku, v ktorom doslo k podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami s indexom
platnym v den podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami
porovnanim Stvrtro¢ného indexu platného v posledny den $tvrtého Stvrtroka nasledujiceho po
Stvrtroku, v ktorom doslo k podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami s indexom
platnym v posledny den druhého S$tvrtroka nasledujuceho po Stvrtroku v ktorom doslo
k podpisu zmluvy.
Indexdciu cien je mozné vykonat’ len v pripade tych poloziek, u ktorych doslo k nérastu alebo
poklesu cien o viac ako 10%.
Zaroven sa Zmluvné strany dohodli, ze v pripade, ak predavajici vznesie narok na indexéciu
cien, je povinny vy¢islit pokles alebo narast vSetkych poloziek tejto Zmluvy, ktoré
k poslednému diiu druhého, resp. $tvrtého $tvrtroka nasledujuceho po $tvrt'roku v ktorom doslo
k podpisu tejto zmluvy, neboli pouzité, resp. realizované alebo vynalozené na dodanie tovaru.
Podmienkou pre indexaciu ceny je navrh ktorejkol'vek zmluvnej strany na zmenu (pokles alebo
narast) ceny, obsahujuci popis spésobu vypoctu indexécie, oznacenie zverejneného dokumentu
Statistického tradu SR, na zéklade ktorého sa indexacia uplatiiuje a zmeny celkovej ceny
vratane cien jednotlivych poloziek dotknutych indexaciou, preukézatelne doru¢eny druhej
zmluvnej strane, a to,
pri indexécii podl'a bodu 3.5 pism. a) najneskér do 30 dni od zverejnenia Indexu cien
Statistického tiradu platného v deni podpisu zmluvy,
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12,

13
14.

pri indexécii podla bodu 3.5 pism. b) najneskér do 30 dni od zverejnenia Indexu cien
Statistického tradu platného v posledny defi druhého $tvrtroka nasledujiiceho po tvrtroku,
v ktorom doslo k podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami

pri indexacii podl'a bodu 3.5 pism. c) najneskér do 30 dni od zverejnenia Indexu cien
Statistického tradu platného v posledny deii $tvrtého tvrtroka nasledujuceho po $tvrtroku,
v ktorom doslo k podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami

Pisomné odsthlasenie navrhu druhou zmluvnou stranou; druhd zmluvna strana je povinna
preskumat’ navrh a

ak je navrh na zmenu ceny v sulade s bodom 3.5. tohto ¢lanku zmluvy a je Uplny, spravny
a podloZeny relevantnymi udajmi Statistického tiradu SR alebo inymi relevantnymi podkladmi,
do 30 dni odo dna doru¢enia navrhu alebo v inej pisomne dohodnutej lehote je povinna oznamit’
zmluvne;j strane predkladajucej navrh pisomny sthlas so zmenou ceny;

ak navrh nie je v stlade s bodom 3.5. tohto ¢lanku zmluvy, v lehote 30 dni odo dia dorucenia
navrhu vyzve zmluvnu stranu predkladajucu ndvrh na zmenu ceny na jeho opravu, resp. o jeho
doplnenie v lehote do 10 dni od dorucenia vyzvy. Opraveny resp. doplneny navrh je zmluvna
strana povinna v lehote 30 dni odo dila jeho dorucenia alebo v inej pisomne dohodnutej lehote
opitovne posudit’ a vysledok oznamit’ predkladajucej zmluvnej strane.

uzavretie dodatku na zmenu zmluvy v zmysle tejto zmluvy v lehote najneskér do 15 dni od
oznamenia pisomného suhlasu so zmenou ceny a nadobudnutie u¢innosti tohto dodatku dfiom
nasledujucim po jeho zverejnenia v Centralnom registri zmlav. ak si zmluvné strany nedohodnu
neskorsiu ucinnost’.

Zmena cien podla tejto zmluvy sa vztahuje len na jednotlivé polozky, ktoré neboli pouZité,
k rozhodnému dnu, ktorym je:

pri indexécii podl'a bodu 3.5. pism. a) den podpisu zmluvy

pri indexdcii podl'a bodu 3.5 pism. b) posledny den druhého StvrtToka nasledujiceho po dni
podpisu zmluvy

pri indexdcii podl'a bodu 3.5 pism. ¢) posledny defi §tvrtého $tvrtroka nasledujuceho po dni
podpisu zmluvy.

Ak zmluvné strany nevznesu narok na indexaciu cien, narok zanika.

Ak index ku niektorym jednotlivym polozk4m nie je obsiahnuty v Indexe Statistického uradu,
zmluvné strany s opravnené akceptovat’ aj iné relevantné podklady objektivne preukazujice
narast ceny prisludnej polozky, napr. vyvoj trhu komodit na burze, Index spotrebitel'skych cien
a pod.

Clanok & IV.
Platobné podmienky
Predmetom fakturdcie bude len skutoéne objednany, dodany a kupujicim prebrany druh tovaru
podl'a potreby kupujiiceho pocas trvania zmluvy. K fakturovanym ceném za dodany tovar bude
uplatnena DPH v zmysle platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky v ¢ase fakturécie.
Faktury musia obsahovat’ naleZitosti danového dokladu a $pecifikéciu ceny, povinnou prilohou
faktary je dodaci list skutoéne prebraného tovaru kupujicim. Lehota splatnosti faktiry je do 30
dni odo dna jej dorucenia. Pre cely tejto zmluvy sa za den uhrady povazuje deni odoslania
prisludnej finanénej sumy z uctu kupujiceho na ucet predavajiuceho.
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V pripade, ak faktura nebude obsahovat’ vsetky néleZitosti danového dokladu alebo bude
absentovat’ dodaci list, kupujuci je opravneny vratit ju predavajucemu do datumu splatnosti s
tym, Ze prestane plynut' lehota splatnosti faktiry. Predavajuci je povinny faktiru podla
charakteru nedostatku opravit’ alebo vystavit' novi. Na opravenej alebo novej faktire vyznaéi
novy datum splatnosti faktary.

Preddvajicemu sa umoziuje realizovat’ elektronicku fakturdciu v zmysle § 2 Zikona ¢&.
215/2019 Z. z. o zaruCenej elektronickej fakturdcii a centralnom ekonomickom systéme.

Clanok & V.
Moznost’ odmietnutia tovaru
Kupujuci si vyhradzuje pravo odmietnut’ prevziat' tovar z dévodu nedodrzania ceny, akosti,
Struktury alebo mnozstva tovaru Specifikovaného v objednavke, pokial' sa zmluyné strany
nedohodnti inak. Kupujici odmietne prevziat' tovar aj v pripade ak tovar nema pozadovanu
kvalitu a nespina parametre Cerstvosti tovaru a uplynula viac ako 1/3 z doby spotreby tovaru
resp. datumu minimélnej trvanlivosti. V pripade ak predavajitici porusi zasadu kvality dodaného
tovaru, kupujuci tento nepreberie a bude to povazovat’ za hrubé porusenie zmluvy.

Clanok ¢&. VI

Zodpovednost’ za vady a akost’ tovarov
Preddvajuci zodpovedd za to, ze dodany tovar je sposobily na uvedenie na trh a spiiia
kvalitativne poziadavky, ktoré su stanovené vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi, ako i
normami a poziadavkami predpisov Eurépskej tinie pre potraviny. Predévajici sa zavizuje, Ze
dodavany tovar bude zodpovedat’ zdkonu ¢&islo 152/1995 Z. z. o potravinach v zneni neskorsich
predpisov a Vyhlaskam v sulade s Potravinovym koédexom SR.
Predavajici je povinny dodat” kupujicemu tovar v mnoZstve a akosti podl'a podmienok tejto
zmluvy a konkrétnej objednavky, ktory je sposobily na uzivanie na dojednany ucel. V pripade,
ak sa tak nestane a tovar ma vady, kupujuci si vyhradzuje pravo neprevziat’ tovar so zjavnymi
vadami. Pripadné skryté vady alebo zjavné vady dodaného tovaru nezistené pri preberani
tovaru, kupujuci pisomne oznami preddvajucemu bez zbytoéného odkladu po ich zisteni,
najneskor do uplynutia zaruénej doby — zaru¢na doba stanovend vyrobcom bude vyznadena na
obaloch tovaru alebo pri nebalenom tovare na dodacom liste.
Predavajuci zarutuje, Ze nim dodany tovar bude mat pozadovanu akost po celd dobu
minimalnej trvanlivosti platnej pre jednotlivé druhy tovarov, ktora je dizkou zarucnej doby
poskytovanej vyrobcom.
Ak kupujuci zisti zjavné vady pri dodani tovaru vratane vad suvisiacich s kvalitou tovaru, ma
pravo ho odmietnut’ t.j. neprevziat, a to v takom mnoZstve a rozsahu, na aké sa tato vada
vztahuje, tym, Ze si vo¢i predavajucemu uplatni reklaméciu ihned’ i s odévodnenim.
Kupujuci mé ndrok na dodanie chybajticej ¢asti alebo chybajiiceho mnoZstva tovaru na dodanie
nahradného tovaru ato najneskdér do 60 minut od zistenia tejto skutoénosti a neprevzatia
pévodnej dodavky tovaru.



Predavajuci je povinny vysporiadat’ reklamaciu vad zjavnych a vad akosti ihned’. Reklamaciu
skrytych vad tovaru je predavajuci povinny vysporiadat do 24 hodin odo dna prijatia
reklamacie.

Predavajuci je povinny pisomne sa vyjadrit’ k reklamécii najneskor do 3 dni po jej doruceni. Ak
sa v tejto lehote nevyjadri, znamena to, Ze suhlasi s opodstatnenost’ou reklamacie.

V ostatnych pripadoch, neupravenych touto zmluvou, sa budi zmluvné strany riadit
ustanoveniami § 422 a nasl. Obchodného zédkonnika, ktoré upravuju naroky zo zodpovednosti
za vady tovaru.

Nebezpecenstvo vzniku Skody na dodanom tovare prechadza na kupujiceho okamihom
prevzatia tovaru v prevadzke kupujiceho.

Clanok & VIL

Priava a povinnosti zmluvnych strin
Predavajuci potvrdzuje, Ze sa dokladne zoznémil s rozsahom a povahou pozadovaného tovaru,
a s podkladmi predlozenymi kupujtcim, ktoré predavajici povazuje za dostacujuce.
Predavajuci je povinny dodat tovar pre kupujuceho s profesionalnou starostlivostou, v
pozadovanej kvalite, na svoje nédklady a na svoje nebezpecenstvo. Predavajuici je opravneny
vyuzit' pre dodanie tovaru aj tretie osoby, ale len v pripade obdrzania osobitného pisomného
sthlasu kupujtceho, pri¢om predéavajuci zodpoveda v takom pripade, ako keby tovar dodaval
sam a zavidzuje sa dodrziavat zasady mlcanlivosti a ochrany informacii o vsetkych
skuto¢nostiach, ktoré by mohli poskodit’ obchodné zaujmy alebo dobré meno kupujticeho.
Preddvajici a kupujuci sa zavdzuju, Ze si budi poskytovat potrebni sucinnost’ pri plneni
zavizkov vyplyvajucich z tejto zmluvy a navzdjom sa budi v&as informovat o vsetkych
skuto¢nostiach potrebnych pre spolupracu podl'a tejto zmluvy.
Predavajici sa zavizuje, Zze zabezpeci také kapacity a osoby s odbornymi znalostami  a
technickym vybavenim, ktoré st k dodaniu tovaru potrebné. Predavajici prehlasuje, 7e ma v
Case podpisu/uzatvorenia zmluvy povolenia a licencie, ktoré su nevyhnutné k dodaniu tovaru,
a Ze tieto povolenia st postacujice k tomu, aby mohol tovar riadne a tplne dodat’.
Pri dodani tovaru bude predavajici postupovat’ samostatne, pri¢om je povinny dodrziavat
pravne predpisy, technické a iné normy a je viazany pokynmi kupujuceho. Predéavajici sa v
pripade nevhodnosti pokynov kupujiceho zavdzuje kupujiceho na tito skutocnost
bezodkladne pisomne upozornit, popisat’ prislusny nevhodny pokyn a mozné negativne
dosledky jeho splnenia.
S poukazom na ustanovenia zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty (d’alej len
.»Zakon o DPH*) upravujtce rucenie kupujiceho za DPH uvedenu vo fakture predavajiceho,
predavajuci: vyhlasuje, Ze ku dilu podpisu tejto zmluvy neexistuju dovody, na zaklade ktorych
by sa kupujici ako odberatel mal stat’ ru¢itelom za dafi nezaplateni predavajucim ako
predavajicim podla § 69 ods. 14 v nadvéznosti na § 69b Zakona o DPH; najmi, Ze nema
nedoplatky na daniach a nie st u neho dovody, pre ktoré by mohlo dojst’ k zruseniu jeho
registracie pre DPH podl'a § 81 ods. 4 pism. b) druhého bodu Zakona o DPH a nie je vedeny v
zozname 0s6b, u ktorych nastali dovody na zru$enie registracie pre DPH podl'a § 81 ods. 4
pism. b) druhého bodu Zikona o DPH, vedenom Finan¢nym riaditel'stvom Slovenske;
republiky (d'alej len ,.Zoznam rizikovych subjektov*); a zavizuje sa, Ze najneskor do 3 dni od
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vzniku takej skuto¢nosti, bude kupujiceho pisomne informovat’ o vzniku dévodov, pre ktore
by mohlo dojst k zruSeniu registracie predavajuceho pre DPH podla § 81 ods. 4 pism. b)
druhého bodu Zikona o DPH a najneskor do 3 dni od vzniku skuto¢nosti bude pisomne
informovat’ kupujuceho o tom, Ze preddvajuci bol zverejneny v Zozname rizikovych subjektov
a uvedie datum zverejnenia.

Predavajuci je v kazdej fakture, ktorti vystavi pre kupujuceho po dni zverejnenia predavajuceho
v Zozname rizikovych subjektov, povinny tuto skuto¢nost’ uviest' a tieZ oznacit’ sumu vo vyske
DPH ako rizikové zadrzné. V pripade, ak predavajuci svoje zverejnenie v Zozname rizikovych
subjektov a rizikové zadrzné vo fakture neuvedie, je kupujlci opravneny vratit predavajicemu
takuto faktiru a pozadovat' jej opravu, a odo dila dorucenia opravenej faktury kupujucemu
zadina opitovne plynit jej nova doba splatnosti. Kupujici je opravneny zadrZat' sumu vo vyske
DPH z kazdej faktury vystavenej predavajucim po dni jeho zverejnenia v Zozname rizikovych
subjektov, a to aj v pripade, ak si predavajuci nesplni ktorukol'vek z povinnosti v zmysle
predchadzajucich ustanoveni tohto ¢lanku.

Kupujuci je opravneny zadrzand sumu pouZit’ na uhradu predavajticim neuhradenej DPH, ktora
bude kupujuci povinny uhradit’ za predavajuceho ako rucitel’ podl'a Zakona o DPH vratane jej
zapo¢itania v pripade, ak dafovy trad pouzije kupujicemu uplatneny nadmerny odpocet na
kompenzaciu za DPH neuhradenu predavajicim. NepouZit, pripadne dafiovym uradom
vratenu ¢ast’ zadrzanej sumy kupujuci vrati predavajicemu po predlozeni potvrdenia vydaného
prislusnym spravcom dane, Ze dévody, pre ktoré sa stal kupujici ru¢itelom za DPH, uZ odpadli,
alebo Ze predavajici uhradil svoju dafovi povinnost za obdobia, kedy s kupujucim
obchodoval.

V pripade, ak bude predavajici zverejneny v Zozname rizikovych subjektov, je kupujuci tiez
opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy.

Predavajtici je povinny zabezpetit', aby bol v ¢ase uzatvorenia zmluvy ako aj pocas celej doby
platnosti zmluvy zapisany v registri partnerov verejného sektora podl'a Zakona o registri
partnerov verejného sektora, ak sa na neho tato povinnost’ podl'a Zakona o registri partnerov
verejného sektora vztahuje. Ak sa budu na strane predavajiceho ako Zmluvnej strany podiel'at
na dodani tovaru viaceré subjekty, predavajuci zodpoveda za to, Ze tieto budu pocas celej doby
platnosti zmluvy zapisané v registri partnerov verejného sektora, ak sa na ne tato povinnost
podl'a Zakona o registri partnerov verejného sektora vztahuje.

Clanok & VIII
Vlastnicke pravo k tovaru
Vlastnikom tovaru az do jeho odovzdania kupujicemu je predavajuci, ktory znasa dovtedy aj
nebezpecenstvo Skody na tovare.
Vlastnictvo a nebezpecenstvo $kody na tovare prechadza na kupujuceho jeho prevzatim.

Clénok & IX.
Subdodavatelia a pravidla pre zmenu subdodavatel’ov
Predévajtci predkladé v Prilohe ¢&. 2 k tejto zmluve zoznam vsetkych svojich subdodavatelov
(identifika¢né udaje a predmet subdodavky) a udaje o osobe opravnenej konat’ za kazdého



subdodavatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia. Rovnako
predavajuci dolozi, Ze subdodévatelia spiiiaji povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného
sektora, ak zakon pre takéhoto subdodavatel'a tento zapis vyzaduje. Az do splnenia tejto zmluvy
je predavajuci povinny oznamit kupujicemu akuikol'vek zmenu udajov o subdodéavatel'och
uvedenych v Prilohe €. 2.

Predéavajuci je opravneny kedykol'vek pocas trvania tejto zmluvy vymenit ktoréhokol'vek
subdodavatel'a, a to za predpokladu, Ze novy subdodavatel’ spitia povinnost’ zapisu do registra
partnerov verejného sektora, ak zékon pre takéhoto subdodévatela tento zépis vyzaduje.
Najneskor sedem (7) dni pred prijatim subdodavky od nového subdodavatela, alebo od
uzavretia zmluvného vztiahu s novym subdodavatel'om (podl'a toho ktora udalost’ nastane skor),
je predavajici povinny oznamit’ kupujucemu predmet subdodavky a (identifikaéné) udaje o
novom subdodévatel'ovi a 0 osobe opravnenej konat’ za nového subdodavatel'a v rozsahu meno
a priezvisko, adresa pobytu, ddtum narodenia.

V pripade porusenia ktorejkol'vek z povinnosti tykajicej sa subdodéavatel'ov alebo ich zmeny
(napr. neoznamenie zmeny subdodavatela alebo povinnost' zapisu do registra partnerov
verejncho sektora), ma Kupujuci pravo odstupit’ od tejto Zmluvy a mé narok na zmluvnu
pokutu vo vyske 5% z celkovej zmluvnej ceny za kazdé poruSenie ktorejkol'vek z vyssie
uvedenych povinnosti a to aj opakovane.

Clénok & X.
Sankcie

Pri poruseni jednotlivej zmluvnej povinnosti predavajuceho dodat’ predmet plnenia v
dohodnutom termine, na dohodnuté miesto, v pozadovanej kvalite a za dohodnutu cenu, je
kupujuci opravneny uplatnit’ vo¢i predavajucemu zmluvnu pokutu vo vyske 200 Eur za kazdé
jedno porusenie. To plati aj v pripade nedodania alebo oneskoreného dodania dokladov, ktoré
su potrebné na prevzatie alebo na uzivanie tovaru, alebo inych dokladov, ktoré je predavajuci
povinny predlozit’ kupujucemu podl'a tejto zmluvy.
V pripade omeSkania kupujiceho s uhradenim faktury, je predavajuci opravneny uctovat
kupujicemu zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z dlZznej sumy za kazdy defi omeskania.
Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje predavajiceho povinnosti dodat’ tovar alebo doklady
podla tejto zmluvy.
Zmluvné strany prehlasuju, ze vyska zmluvnej pokuty je primerand, je v sulade so zasadami
poctivého obchodného styku a bola dohodnuta s prihliadnutim na vyznam zabezpe¢ovanych
povinnosti.
Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo kupujuceho na néhradu $kody, ktord mu
omeskanim predévajiceho vznikla. Zodpovednost' za $kodu sa bude riadit’ podl'a prislusnych
ustanoveni Obchodného zakonnika. Pre ucely tejto zmluvy sa $kodou rozumeji aj naklady
kupujiceho na zabezpecenie rovnakého alebo porovnatelného tovaru u iného predavajiuceho
v pripade omeskania predavajuceho s dodanim tovaru alebo odstranenim vad tovaru, pokial
toto omeskanie ohrozuje ¢innost’ kupujuceho.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze predavajuci ako veritel nie je opravneny, bez suhlasu kupujiceho
ako dlznika, postipit’ pohl'adavku vo¢i kupujicemu podl'a ust. § 524 a nasl. zakona ¢&. 40/1964
Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskorsich predpisov na ina osobu.



Clanok & XI.
Informacna bezpecnost’
Pri plneni predmetu zmluvy sa obe zmluvné strany zavézuju dodrZiavat’ zdsady informacne;j
bezpetnosti podl'a zak. NR SR ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskorsich
predpisov.
Osobn¢ udaje Statutarnych zastupcov, vyskytujuce sa na tejto zmluve, moézu byt pouzité na
spracovanie v informa¢nych systémoch Zmluvnych stran pre G¢ely stvisiace s touto zmluvou
a pripadnymi d’al§imi obchodnymi vztahmi medzi Zmluvnymi stranami.
Osobné¢ udaje fyzickych os6b, prostrednictvom ktorych Zmluvné strany konaju a plnia predmet
tejto zmluvy, vo vlastnom mene spractivaju obe Zmluvné strany. Spracuvanie tychto osobnych
tdajov je nevyhnutné na plnenie tejto zmluvy, Gi¢elom spracuvania osobnych udajov je vyluéne
plnenie tejto zmluvy. Doba uchovavania osobnych udajov je 5 rokov po zaniku platnosti tejto
zmluvy, ak osobitny zakon nestanovuje inak.
Dotknuté osoba ma v zmysle GDPR
e pravo pozadovat od zmluvnych stran pristup k osobnym tudajom tykajicim sa jej
osoby;
e pravo na opravu osobnych tudajov;
® pravo na vymazanie osobnych idajov a pravo na obmedzenie spracuvania osobnych
udajov;
e pravo na prenosnost’ osobnych tdajov;
e pravo podat’ navrh na zacatie konania o ochrane osobnych tidajov na Urade na
ochranu osobnych udajov Slovenskej republiky.
Poskytnutie osobnych tdajov v rozsahu meno a priezvisko Statutara a kontaktnej osoby, e-
mailova adresa a telefonne ¢islo kontaktnej osoby je poziadavkou, ktora je potrebné na plnenie
tejto zmluvy. Neposkytnutie uvedenych osobnych udajov ma za nasledok nemoznost’ plnit’ tito
zmluvu.
Zmluvné strany sa zavizuji informovat vsetky dotknuté osoby, ktorych osobné tdaje
v suvislosti s uzatvorenim a plnenim tejto zmluvy spractvaju, o ich vyssie uvedenych pravach
vyplyvajucich z GDPR.
Zmluvné strany deklaruji, ze prijali primerané technické a organizaéné opatrenia na
zabezpetenie bezpetnosti osobnych udajov. Predavajuici sthlasi so spracovanim poskytnutych
udajov v informa¢nom systéme kupujtceho.

Clénok & XIL
Doba platnosti a skon¢enie zmluvy
Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itd ato na 12 mesiacov odo dia nadobudnutia jej G¢innosti
alebo do vyCerpania kupnej ceny, podl'a toho, ktord skuto¢nost nastane skor. Opakované
plnenie bude zabezpe¢ované na zéklade ¢iastkovych objednavok.
Zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a u¢innost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.
Kazda zo zmluvnych stran mo6ze zmluvu kedykol'vek vypovedat bez udania dévodu, a to
pisomnou vypovedou riadne dorucenou druhej zmluvnej strane. Vypovednd lehota je
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trojmesac¢na a zalina plynit’ od prvého dna kalendarneho mesiaca nasledujiceho po doruceni
vypovede a skon¢i sa uplynutim posledného diia prislusného kalendarneho mesiaca.

Pri podstatnom poruseni povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy méZe opravnena strana
okamzite pisomne odstipit’ od zmluvy a pozadovat’ od povinnej strany ndhradu Skody, ktora
jej vinou vznikla, v sulade s platnou pravnou upravou. Strany sa dohodli za podstatné porusenie
povinnosti povazovat' porudenie akejkol'vek povinnosti vyplyvajicej z tejto zmluvy. Uplna
alebo ¢iasto¢na zodpovednost’ strany je vylu¢ena v pripadoch zasahu vy33ej moci.

Kupujici je opridvneny odstipit od tejto zmluvy aj v pripade, ak predavajuci vstupil do
likvidacie, na jeho majetok bol vyhldseny konkurz alebo povolené vyrovnanie, bol podany
navrh na vyhlasenie konkurzu na jeho majetok alebo na povolenie vyrovnania ako aj vtedy, ak
existuje dovodna obava, Ze plnenie zavizkov predavajuceho v zmysle tejto zmluvy je vazne
ohrozené a kupujuci zisti, Ze jeho OsvedCenie Regionalnej veterinarnej a potravinovej spravy
SR o hygienickej spdsobilosti dopravného prostriedku na prepravu predmetu zmluvy v zmysle
Potravinového kodexu SR stratilo platnost’.

Odstapenie od zmluvy nema vplyv na narok na nahradu $kody vzniknutej poruSenim zmluvy a
naroku na zmluvnui pokutu.

Akéakol'vek komunikéacia medzi zmluvnymi stranami ohl'adom zmluvnych podmienok a ich
zmien sa bude povaZovat’ za relevantny tkon uskuto¢neny podl'a zmluvy iba vtedy, ak bude
uskuto¢nena pisomne a doru¢end osobne, kuriérskou postou alebo doporucenou postovou
zésielkou na adresu prislusnej zmluvnej strany, uvedent v zahlavi tejto zmluvy. Takyto
dokument sa povazuje za doruceny: (i) pri osobnom doruceni alebo doru¢eni kuriérskou postou
v momente jeho doruc¢enia alebo odopretia jeho prevzatia, (ii) pri odoslani dokumentu poStou
v defi jeho skuto¢ného prevzatia, najneskor vsak v piaty (5) pracovny dein nasledujuci po dni,
kedy bola doporucena postova zésielka odovzdana na doru¢ovanie na poste.

Zmluvné podmienky, Specificky neupravené touto zmluvou, a to najmé zaruky, dosledky
neplnenia zmluvy, zmluvné pokuty, nahrada $kody a rieSenie sporov, sa riadia ustanoveniami
Obchodného zékonnika a to aj po uplynuti doby, na ktort bola zmluva uzavreta.

Predavajuci berie na vedomie, Ze kupujici nesmie uzavriet tuto zmluvu s predavajicim, ktory
ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie st zapisani v registri
partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia alebo subdodéavatelia podla
osobitného predpisu, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora
nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora.

Kupujici moZe odstupit’ od zmluvy, uzavretej s predavajucim, ktory nebol v ¢ase uzavretia tejto
zmluvy zapisany v registri partnerov verejného sektora, ak mal povinnost’ zapisovat’ sa do
registra partnerov alebo ak bol vymazany z registra partnerov verejného sektora.

Clanok XIIL
Zaverené ustanovenia
Otazky a vzt'ahy, ktoré nie st touto zmluvou osobitne upravené sa spravuju ustanoveniami
Obchodného zékonnika a inych vSeobecne zaviznych pravnych predpisov.
Tuato Zmluvu je moZné menit’ a dopifiat’ iba pisomnymi o¢islovanymi dodatkami na zaklade
dohody zmluvnych stran.
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Tato zmluva bola vyhotovena v dvoch origindlnych vyhotoveniach, z ktorych jedno je uréené
pre predavajuceho a jedno pre kupujiceho.

4. Obe zmluvné strany prehlasuju, Ze si tito zmluvu pred jej podpisom precitali, porozumeli jej
ustanoveniam, bola uzatvorena podla ich slobodnej a vaznej véle, nie v tiesni za jednostranne
nevyhodnych podmienok, s jej obsahom bez vyhrad sthlasia a na znak suhlasu ju vlastnoruéne
podpisuju.

Priloha ¢. 1 Zoznam tovaru — Zakladné potraviny pre SUBSIDIUM - $pecializované

zariadenie, a zariadenie pre seniorov Logicky celok ¢. 3 Konzervované potraviny

Priloha ¢. 2 Zoznam subdodavatelov
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